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1. ПАСПОРТ ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ
Немецкий язык

1.1. Область применения рабочей программы
Рабочая  программа  учебной  дисциплины  является  частью  основной 

профессиональной  образовательной  программы  в  соответствии  с  ФГОС  по 
специальности  53.02.06  Хоровое  дирижирование  с  присвоением  квалификации 
хормейстер,  преподаватель  (срок  обучения  –  6  лет  10  месяцев).  программа 
разработана на основе:
- Федерального закона от 29.12.2012 г. № 273-ФЗ «Об образовании в Российской 
Федерации» (далее – Федеральный закон);
- Федерального государственного образовательного стандарта среднего профес-
сионального образования по специальности 53.02.06 Хоровое дирижирование с при-
своением квалификаций хормейстер, преподаватель (6 лет 10 месяцев), утвержден 
приказом Министерства образования и науки РФ № 34 от 30. 01. 2015;
- Государственного  образовательного  стандарта  общего  образования  (Фе-
деральный компонент);
- Приказа Министерства образования и науки Российской Федерации от 8 июня 
2017 года № 535 «О внесении изменений федеральных перечней учебников,  ре-
комендованных (допущенных) к использованию при реализации имеющих государ-
ственную аккредитацию образовательных программ начального общего, основного 
общего,  среднего  общего  образования»,  утвержденный  приказом Министерства 
образовании и науки Российской Федерации от 31 марта 2014 г. № 253;
- Приказа Министерства образования и науки Российской Федерации от 08 июня 
2015 № 576 «О внесении изменений в федеральный перечень учебников, рекоменду-
емых к использованию при реализации имеющих государственную аккредитацию 
образовательных программ начального общего, основного общего, среднего общего 
образования», утвержденный приказом Министерства  образования  и  науки  Рос-
сийской Федерации от 31 марта 2014 г. № 253;
-  Приказа  Министерства  просвещения  РФ  от  24  августа  2022  г.  №  762  «Об 
утверждении Порядка организации и осуществления образовательной деятельности 
по образовательным программам среднего профессионального образования»; 
- Постановления Федеральной службы по надзору в сфере защиты прав потреби-
телей и благополучия человека и Главного государственного санитарного врача Рос-
сийской Федерации от 29.12.2010г. № 189 «Об утверждении СанПиН 2.4.2821-10 
«Санитарно-эпидемиологические требования к условиям и организации обучения в 
общеобразовательных учреждениях» с изменениями на 29.06.2011г.;
- Приказа  Минпросвещения  №  704  от  09.10.2024  «О  внесении  изменений  в 
некоторые  приказы  Министерства  просвещения  Российской  Федерации, 
касающиеся  федеральных  образовательных  программ  начального  общего 
образования, основного общего образования и среднего общего образования»;
- Устава Академии хорового искусства имени В.С. Попова;
- Основной образовательной программы среднего профессионального образова-
ния (ООП СПО) Академии хорового искусства имени В.С. Попова, реализующей 
образовательные программы среднего профессионального образования, интегриро-
ванные  с  образовательными  программами  основного  общего  и  среднего  общего 
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образования по специальности 53.02.06 Хоровое дирижирование с присвоением ква-
лификации хормейстер, преподаватель.

1.2.  Место  учебной  дисциплины  в  структуре  основной  профессиональной 
образовательной программы:  

Общеобразовательный учебный цикл, реализующий федеральный государственный 
стандарт основного общего образования.

ОД.01  Предметные  результаты  освоения  основной  образовательной  программы 
ФГОС ООО

ПОД 01.01. Предметная область «Филология»

ПОД. 01.01.03. Иностранный язык. Второй иностранный язык.

Общеобразовательный  учебный цикл, реализующий  умения: вести беседу на 
иностранном языке в стандартных ситуациях общения, соблюдая нормы речевого 
этикета,  опираясь  на  изученную  тематику  и  усвоенный  лексико-грамматический 
материал; рассказывать о себе, своей семье, друзьях, своих интересах и планах на 
будущее, сообщать краткие сведения о своей стране и стране изучаемого языка на 
иностранном языке; делать краткие сообщения, описывать события/явления (в рам-
ках пройденных тем), передавать основное содержание, основную мысль прочитан-
ного или услышанного, выражать свое отношение к прочитанному/услышанному, 
кратко характеризовать персонаж на иностранном языке; понимать основное содер-
жание несложных аутентичных текстов на иностранном языке, относящихся к раз-
ным коммуникативным типам речи (сообщение,  рассказ),  уметь определять  тему 
текста, выделять главные факты в тексте, опуская второстепенные; читать аутентич-
ные тексты на иностранном языке разных жанров с пониманием основного содержа-
ния,  устанавливать  логическую последовательность  основных  фактов  текста;  ис-
пользуя различные приемы смысловой переработки текста (языковую догадку, ана-
лиз,  выборочный  перевод),  оценивать  полученную  информацию,  выражать  свое 
мнение на иностранном языке; читать текст на иностранном языке с выборочным 
пониманием нужной или интересующей информации; ориентироваться в иноязыч-
ном письменном и аудиотексте: определять его содержание по заголовку, выделять 
основную информацию; использовать двуязычный словарь; использовать переспрос, 
перифраз,  синонимичные  средства,  языковую  догадку  в  процессе  устного  и 
письменного общения на иностранном языке; 

И  дающий знания: основных  значений  изученных  лексических  единиц  (слов, 
словосочетаний);  основных  способов  словообразования  в  иностранном  языке; 
основных норм речевого этикета, принятые в стране изучаемого языка; признаков 
изученных грамматических явлений в иностранном языке; особенностей структуры 
и интонации различных коммуникативных типов простых и сложных предложений 
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изучаемого  иностранного  языка;  о  роли  владения  иностранными  языками  в 
современном мире, особенностях образа жизни, быта, культуры стран изучаемого 
языка.

1.3. Цели и задачи учебной дисциплины, требования к результатам освоения 
учебной дисциплины:

• развитие иноязычной коммуникативной компетенции
в совокупности её составляющих, а именно:

— речевая компетенция — развитие коммуникативных умений в четырёх основ-
ных видах речевой деятельности (говорении, аудировании, чтении, письме);

— языковая компетенция — овладение языковыми средствами (фонетическими, 
орфографическими, лексическими, грамматическими) в соответствии с темами и си-
туациями общения, отобранными для основной школы; освоение знаний о языковых 
явлениях изучаемого языка,  разных способах выражения мысли в родном и ино-
странном языках;

— социокультурная компетенция — приобщение к культуре, традициям, реали-
ям стран/страны изучаемого языка в рамках тем, сфер и ситуаций общения, отве-
чающих  опыту,  интересам,  психологическим  особенностям  учащихся  основной 
школы на разных её этапах;  формирование умения представлять свою страну, её 
культуру в условиях межкультурного общения;

— компенсаторная компетенция — развитие умений выходить из положения в 
условиях дефицита языковых средств при получении и передаче информации;

— учебно-познавательная компетенция — дальнейшее развитие общих и специ-
альных учебных умений, универсальных способов деятельности; ознакомление с до-
ступными учащимся способами и приёмами самостоятельного изучения языков и 
культур, в том числе с использованием новых информационных технологий;

• развитие личности  учащихся  посредством  реализации  воспитательного 
потенциала изучаемого иностранного языка:

— формирование  у  учащихся  потребности  в  изучении  иностранных  языков  и 
овладении ими как  средством общения,  познания,  самореализации и  социальной 
адаптации в  поликультурном,  полиэтническом мире  в  условиях  глобализации на 
основе осознания важности изучения иностранных языков и родного языка как сред-
ства общения и познания в современном мире;

— формирование  общекультурной  и  этнической  идентичности  личности  как 
составляющих гражданской идентичности
личности;  воспитание  качеств  гражданина,  патриота;  развитие  национального 
самосознания, стремления к взаимопониманию между людьми разных сообществ, 
толерантного отношения к проявлениям иной культуры; лучшее осознание своей 
собственной культуры;

— развитие  стремления  к  овладению основами мировой культуры средствами 
иностранного языка;

— осознание необходимости вести здоровый образ жизни.
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В результате освоения учебной дисциплины обучающийся должен уметь:

В области говорения:
• начинать,  вести/поддерживать  и  заканчивать  различные  виды диалогов  в 

стандартных ситуациях общения,  соблюдая нормы речевого этикета,  при необхо-
димости переспрашивая, уточняя;

• расспрашивать  собеседника  и  отвечать  на  его  вопросы,  высказывая  своё 
мнение,  просьбу,  отвечать  на  предложение  собеседника  согласием/отказом,  опи-
раясь на изученную тематику и усвоенный лексико-грамматический материал;

• рассказывать о себе, своей семье, друзьях, своих интересах и планах на бу-
дущее;

• сообщать  краткие  сведения  о  своём городе/селе,  своей  стране  и  странах 
изучаемого языка;

• описывать события/явления, уметь передавать основное содержание, основ-
ную мысль прочитанного или услышанного, выражать своё отношение к прочитан-
ному/услышанному, давать краткую характеристику персонажей;

аудировании:
• воспринимать на слух и полностью понимать речь учителя, одноклассни-

ков;
• воспринимать на слух и понимать основное содержание несложных аутен-

тичных  аудио-  и  видеотекстов,  относящихся  к  разным  коммуникативным  типам 
речи (сообщение/ интервью);

• воспринимать на слух и выборочно понимать с опорой на языковую догадку 
и контекст краткие, несложные аутентичные прагматические аудио- и видеотексты с 
выделением нужной/интересующей информации;

чтении:
• читать аутентичные тексты разных жанров и стилей с пониманием основ-

ного содержания;
• читать несложные аутентичные тексты разных жанров и стилей с полным и 

точным пониманием и  с  использованием различных приёмов  смысловой перера-
ботки текста (выборочного перевода, языковой догадки, в том числе с опорой на 
первый иностранный язык), а также справочных материалов;

• читать аутентичные тексты с выборочным пониманием нужной/ интересу-
ющей информации;

В области письменной речи:
• заполнять анкеты и формуляры;
• писать поздравления, личные письма с опорой на образец с употреблением 

формул речевого этикета, принятых в странах изучаемого языка;
• составлять план, тезисы устного или письменного сообщения.
В области языковой компетенции (владение языковыми средствами и действи-

ями с ними):
• применять правил написания изученных слов;
• адекватно произносить и различать на слух всех звуков второго иностранного 

языка; соблюдать правильное ударение в словах и фразах;
• соблюдать  ритмико-интонационные  особенности  предложений  различных 
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коммуникативных типов (утвердительное, вопросительное, отрицательное, повели-
тельное); правильно расчленять предложений на смысловые группы;

• распознавать и употреблять в речи изученных лексических единиц (слов в их 
основных значениях, словосочетаний, реплик-клише речевого этикета);

• знать основные способы словообразования (аффиксация, словосложение, кон-
версия);

• понимать явления многозначности слов второго иностранного языка, синони-
мии, антонимии и лексической сочетаемости;

• распознавать и употреблять в речи основных морфологических форм и синтак-
сических  конструкций  второго  иностранного  языка;  знать  признаки  изученных 
грамматических явлений (временных форм глаголов, модальных глаголов и их эк-
вивалентов, артиклей, существительных, степеней сравнения прилагательных и на-
речий, местоимений, числительных, предлогов);

• знать основные различия систем второго иностранного, первого иностранного 
и русского/родного языков.

Социокультурная компетенция:
• знание национально-культурных особенностей речевого и неречевого поведе-

ния в своей стране и странах изучаемого языка; их применение в стандартных ситуа-
циях формального и неформального межличностного и межкультурного общения;

• распознавание и употребление в устной и письменной речи основных норм ре-
чевого  этикета  (реплик-клише,  наиболее  распространённой  оценочной  лексики), 
принятых в странах изучаемого языка;

• знание употребительной фоновой лексики и реалий страны изучаемого языка; 
знакомство с образцами художественной, публицистической и научно-популярной 
литературы;

• понимание  важности  владения  несколькими  иностранными  языками  в 
современном поликультурном мире;

• представление об особенностях образа жизни, быта, культуры стран второго 
изучаемого  иностранного  языка,  о  всемирно  известных  достопримечательностях, 
выдающихся людях и их вкладе в мировую культуру;

• представление  о  сходстве  и  различиях  в  традициях  своей  страны  и  стран 
изучаемых иностранных языков.

Компенсаторная компетенция:
• умение  выходить  из  трудного  положения  в  условиях  дефицита  языковых 

средств при получении и приёме информации за счёт использования контекстуаль-
ной догадки, в том числе с опорой на первый иностранный язык, игнорирования 
языковых трудностей, переспроса, словарных замен, жестов, мимики.

Примерная программа по второму иностранному языку составлена из расчёта ча-
сов, указанных в БУП образовательных учреждений общего образования (340 ч в 5
—9 классах). Указанные выше особенности овладения вторым иностранным языком 
позволяют  учащимся  основной  школы  достичь  общеевропейского  допорогового 
уровня иноязычной коммуникативной компетенции (уровня А2 в терминах Совета 
Европы) в чтении и говорении, а в аудировании и в письменной речи приблизиться 
к допороговому уровню.
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1.4.  Рекомендуемое  количество  часов  на  освоение  программы  учебной 
дисциплины:
Максимальной учебной нагрузки обучающегося   в  I полугодии 48 часов,  в  том 
числе:

-обязательной аудиторной учебной нагрузки обучающегося  32 часа;
- самостоятельной работы обучающегося  16 часов.

Максимальной учебной нагрузки обучающегося   во  II  полугодии 58 часов, в том 
числе:

-обязательной аудиторной учебной нагрузки обучающегося  40 часов;
- самостоятельной работы обучающегося  18 часов.

2. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ
Содержание и структура УМК

Реализация данной программы осуществляется с помощью: 
УМК «Горизонты 9 класс» для изучения немецкого языка как второго после 
английского/ М.М. Аверин, Е.Ю. Гуцалюк, Е.Р. Харченко-М.: Просвещение, 2022 
(учебник из  федерального перечня учебников,  рекомендованных Министерством 
образования Российской Федерации к использованию в  образовательном процессе в 
общеобразовательных учреждениях).
 УМК, который реализует данную рабочую программу, выбран с учетом требований 
к оснащению образовательного процесса и в соответствии с содержанием учебного 
плана.
Учебник для 9 класса  имеет следующую структуру:

11 тематических модулей (глав), 
каждый модуль состоит из 6уроков; 
–страноведческий блок;
–немецко-русский словарь;
Каждая глава - новая лексическая тема. На страницах каждой главы 
представлены задания по формированию и развитию навыков письменной и устной 
речи, аудированию, чтению. Большое 
количество заданий для работы над произносительной стороной речи. 
Рубрика  :  «А  если  подумать?»  содержит  пояснения  грамматического  материала, 
информация  в  ней  носит  активный  характер:  учащиеся  осмысляют,  логически 
продолжают или заканчивают грамматическое правило. 
Информация страноведческого характера заложена в рубрике «О стране и людях», 
которая
обеспечивает учащихся релевантными возрасту учебными материалами для разви-
тия  социокультурной и межкультурной компетенции, духовно-нравственного раз-
вития и воспитания, создает возможности для формирования базовых национальных 
ценностей.
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Тематическое  планирование составлено на основе федерального компонента 
государственного стандарта
общего образования, примерной программы по немецкому языку среднего (полного) 
общего образования  по учебникам серии  «Горизонты» авторов М.М. Аверин, Е.Ю. 
Гуцалюк, Е.Р. Харченко.
Планирование составлено на 68учебных часов  (2 часав неделю).
Темы курса распределены следующим образом:
Тема
1.Межличностные взаимоотношения в семье, со сверстниками; 
решение конфликтных ситуаций. 
Внешность и характеристики 
человека
2.Досуг и увлечения (чтение, кино, театр, музей, музыка, дискотека, кафе). Виды от-
дыха, путешествия. Молодежная мода. Покупки. Карманные деньги. 
3.Здоровый образ жизни: режим труда и отдыха, спорт, сбалансированное питание, 
отказ от вредных привычек. 
4.Мир профессий. Проблемы выбора профессии. Роль иностранного языка в планах 
на будущее. 
5.Вселенная и человек. Природа: флора и фауна. Проблемы экологии. Защита 
окружающей среды.  Климат, 
погода. Условия проживания в городской/сельской местности. Транспорт. 
6. Средства массовой информации и коммуникации (пресса, телевидение, радио, 
Интернет). 
7.Страна/страны изучаемого языка и родная страна, их географическое положение, 
столицы и крупные города, регионы, достопримечательности, культурные особенно-
сти (национальные праздники, знаменательные 
даты, традиции, обычаи), страницы истории, выдающиеся люди, их вклад в науку и 
мировую культуру. 

2.2. Календарно- тематический план и содержание учебной дисциплины  
Немецкий язык:

Календарно-тематическое планирование в 9 классе

Учебник: Горизонты 9

Авторы: М.М. Аверин, Ф.Джин, Л. Рорман

Методическое обеспечение: учебник, рабочая тетрадь с приложением на электрон-
ном носителе, контрольные задания, книга для учителя, рабочие листы.

Контрольные работы: 4

9



№ 
урока

Название темы Количество ча-
сов

Методы 
контроля

Сроки проведе-
ния

1 Профессии. Введение в 
тему.
Beruf.

1 I Полугодие
сентябрь 

2 Тренировка лексики. 1
3 Чтение аутентичных тек-

стов. Пересказ от 3 лица.
1 Устный опрос

4 Придаточные относитель-
ные.

1

5 Анкета о профпригодности. 1
6 Дом. Квартира. Введение в 

тему. Новая лексика.
Wohnen.

1

7 Тренировка употребления 
новой лексики. Инфинитив-
ные обороты с частицей zu.

1

8 Просмотр видеофильма: как 
живут в Германии?

1

9 Описание своего жилья с 
графической опорой.

1 Октябрь

10 Инфинитивные обороты в 
аутентичных текстах.

1

11 БУДУЩЕЕ.
ZUKUNFT.

1

12 Прогнозы на будущее. Вве-
дение в тему. 

1 Словарный 
диктант 

13 Ознакомительное чтение. 
Несбывшиеся прогнозы.

1

14 Работа с текстом. Город бу-
дущего.

1

15 Наш город в будущем. 
Предлоги для обозначения 
времени.

1

16 Мини - презентации. Наш 
город в будущем.

1

17
Мои планы на будущее. Бе-
седа по опорам.

Ноябрь

18 Еда. Введение в тему.
Essen.

1

19 Традиции немецкой кухни. 
Расширение лексического 
запаса.

1

20 Традиции русской кухни на 
примере своей семьи.

1

21 Грамматически ориентиро-
ванный урок. Сочетания 
прилагательных с суще-
ствительными.

1

22 Подготовка к контрольной 
работе.
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23 Контрольная работа №1 1
24 Работа над ошибками. 1
25 Проблемы питания у под-

ростков. Изучающее чтение.
1

26 Меню в кафе. Заказы. 
Мини- диалоги.

1

27 Здоровье. Введение в тему. 
Gutе Besserung.

1 Декабрь

28 На приёме у врача. Диалог. 1
29 Грамматически ориентиро-

ванный урок. Придаточные 
цели.

1 Словарный 
диктант 

30 Разные типы придаточных 
предложений в тексте.

1

31 Политика и я. Введение в 
тему.
Die Politik und ich.

1

32 Работа с аутентичными тек-
стами.

1

33 Развитие языковой догадки. 
Текст с пропусками.

1 II Полугодие
Январь

34 Политическая система ФРГ. 
Презентация. Комментарии.

1

35 Составление опорных 
вопросов по теме.

1

36 Моя общественная актив-
ность. Мини - сообщение.

1

37 Интервью по теме. 1 Устный опрос
38 Планета Земля. Проблемы 

экологии. Расширение сло-
варного запаса.
Planet Erde.

1

39 Мое отношение к про-
блемам экологии. Анкета.

1 Февраль

40 Работа с текстом. Вопросы 
к тексту. Сортировка мусо-
ра. Предлоги с родитель-
ным падежом.

1

41 Изучающее чтение. Эффект 
лотоса.

1

42 Подготовка к контрольной 
работе.

1

43 Контрольная работа №2 1
44 Работа над ошибками. 1
45 Красота. Введение в тему. 

Schӧnheit.
1

46 Внешность. Расширение 1
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лексического запаса.
47 Одежда. повторение лекси-

ки по теме.
1 Март

48 Красота и успех. 
Изучающее чтение.

1
7.03.2018

49 Рассказы - загадки. Описа-
ние внешности однокласс-
ников.

1

50 Диалог в универмаге. 1 Контрольное 
аудирование

51 Конкурсы красоты. Мини - 
презентации.

1

52 Здоровый образ жизни. 
Расширение знаний по теме.
Spaβ haben.

1

53 Необычные виды спорта. 
Изучающее чтение.

1

54 Работа с текстом песни. Раз-
витие языковой догадки.

1

55 Как я провожу свободное 
время. Письмо по аналогии.

1 Апрель

56 Повторение. Косвенная 
речь.

1

57 Роботы в нашей жизни.
Technik.

1

58 Страдательный залог. 1 Словарный 
диктант 

59 Пассив в рецептах и 
инструкциях.

1

60 Изучающее чтение. Школа 
нового типа.

1

61 Один день без техники. Мы 
фантазируем. Письменное 
сообщение.

1

62 Из истории Германии. 
Расширение лексического 
запаса. Изучающее чтение.
Mauer – Grenze – Grünes 
Band.

1

63 Исторические даты. Повто-
рение числительных.

1

64 Систематизация временных 
форм глаголов.
Подготовка к контрольной 
работе.

1 Май

65 Итоговая контрольная ра-
бота

1 Словарный 
диктант 

66 Работа над ошибками. 1
67 Предпрошедшее время. 1
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Союзы придаточных време-
ни.

68 Страноведение России. Му-
зей деревянного зодчества. 
Беседа по тексту.

1

69 Ознакомительное чтение . 
Политическая система РФ.
Подведение итогов года.

1

70 Резервный урок. 1

70 Резервный урок. 1

71, 72 2
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3. УСЛОВИЯ РЕАЛИЗАЦИИ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ
3.1.  Требования  к  минимальному  материально-техническому 
обеспечению
Реализация  программы  дисциплины  требует  наличия  учебного  кабинета 
«Немецкий язык».
Оборудование учебного кабинета: 

 посадочные места по количеству обучающихся; 
 рабочее место преподавателя; 
 Технические средства обучения: 
 аудио-оборудование
 комплект УМК

3.2. Информационное обеспечение обучения
Перечень  рекомендуемых  учебных  изданий,  Интернет-ресурсов, 
дополнительной литературы

1. http://old.prosv.ru/umk/horizonte/  
2. И.Л. Бим «Немецкий язык» 9 класс.
3. http://old.prosv.ru/umk/horizonte/info.aspx?ob_no=28198

4. КОНТРОЛЬ И ОЦЕНКА РЕЗУЛЬТАТОВ ОСВОЕНИЯ УЧЕБНОЙ 
ДИСЦИПЛИНЫ

Контроль и  оценка результатов  освоения  учебной  дисциплины 
осуществляется  преподавателем  в  процессе  проведения  практических 
занятий,  тестирования  и  контрольных  уроков,  а  также  выполнения 
обучающимися индивидуальных заданий и проектов.

Система оценки достижений планируемых результатов обучения

 в 9 классе по предмету "Немецкий язык" согласно ФГОС.

Критерии оценивания достижений обучающихся по видам деятельности 
и уровням освоения учебного материала.

Чтение с пониманием основного содержания прочитанного (ознакоми-
тельное)

                 Оценка «10» ставится учащемуся, если он понял основное содер-
жание оригинального текста, может выделить основную мысль, определить 
все основные и все второстепенные факты, умеет догадываться о значении 
незнакомых слов из  контекста,  либо по словообразовательным элементам, 
либо по сходству с родным языком (развита языковая аналогия на высоком 
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уровне). Скорость чтения иноязычного текста приближается или полностью 
соответствует скорости чтения текста носителя языка.  
        Оценка «9» ставится учащемуся, если он понял основное содержание 
оригинального  текста,  может  выделить  основную  мысль,  определить  все 
основные факты, умеет догадываться о значении незнакомых слов из контек-
ста, либо по словообразовательным элементам, либо по сходству с родным 
языком (развита  языковая  аналогия).  Скорость  чтения иноязычного текста 
может быть несколько замедленной по сравнению с той, с которой ученик 
читает на родном языке. Заметим, что скорость чтения на родном языке у 
учащихся разная.
              Оценка «8» ставится учащемуся, если он понял основное содержание 
оригинального текста с незначительными погрешностями, может выделить 
основную мысль, определить все основные факты, умеет догадываться о зна-
чении незнакомых слов из контекста, либо по словообразовательным элемен-
там, либо по сходству с родным языком. Скорость чтения иноязычного тек-
ста может быть несколько замедленной по сравнению с той, с которой уче-
ник читает на родном языке. Заметим, что скорость чтения на родном языке у 
учащихся разная.
        Оценка «7» ставится ученику, если он понял большую часть основного 
содержания оригинального текста, может выделить основную мысль, опреде-
лить практически все отдельные факты. У него развита языковая догадка на 
вполне высоком уровне, и он практически не затрудняется в понимании не-
которых незнакомых слов, он не вынужден чаще обращаться к словарю, а 
темп чтения вполне высокий.
      Оценка «6» ставится ученику, если он понял основное содержание ориги-
нального  текста,  может  выделить  основную мысль,  определить  отдельные 
факты. Однако у него недостаточно развита языковая догадка, и он затрудня-
ется в понимании некоторых незнакомых слов, он вынужден чаще обращать-
ся к словарю, а темп чтения более замедленен.
          Оценка «5» ставится ученику, если он понял большую часть основного 
содержания оригинального текста, может выделить основную мысль, опреде-
лить отдельные факты. Однако у него недостаточно развита языковая догад-
ка, и он затрудняется в понимании некоторых незнакомых слов, он вынужден 
очень часто обращаться к словарю, а темп чтения медленный.
       Оценка «4» ставится школьнику, который не совсем точно понял основ-
ное содержание прочитанного,  умеет выделить в тексте только небольшое 
количество фактов, совсем не развита языковая догадка.
     Оценка «3» ставится школьнику, который приблизительно понял основ-
ное содержание прочитанного,  умеет выделить в тексте только небольшое 
количество фактов.
      Оценка «2» выставляется ученику в том случае, если он не понял текст 
или понял содержание текста неправильно, не ориентируется в тексте при 
поиске определенных фактов, не умеет семантизировать незнакомую лекси-
ку.
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              Чтение с полным пониманием содержания (изучающее)
                Оценка «10» ставится ученику, когда он полностью понял неслож-
ный  оригинальный  текст  (публицистический,  научно-популярный; 
инструкцию или отрывок из туристического проспекта). Он использовал при 
этом  все  известные  приемы,  направленные  на  понимание  читаемого 
(смысловую  догадку,  анализ),  скорость  чтения  практически  соответствует 
скорости носителя языка.
      Оценка «9» ставится ученику, когда он полностью понял несложный 
оригинальный  текст  (публицистический,  научно-популярный;  инструкцию 
или отрывок из туристического проспекта). Он использовал при этом все из-
вестные приемы, направленные на понимание читаемого (смысловую догад-
ку, анализ).
         Оценка «8» ставится ученику, когда он полностью понял несложный 
оригинальный  текст  (публицистический,  научно-популярный;  инструкцию 
или отрывок из туристического проспекта). Он использовал при этом все из-
вестные приемы, направленные на понимание читаемого (смысловую догад-
ку, анализ).
         Оценка «7» выставляется учащемуся, если он полностью понял текст, 
но немного раз обращался к словарю. 
         Оценка «6» выставляется учащемуся, если он полностью понял текст, 
но многократно обращался к словарю. 
         Оценка «5» выставляется учащемуся, если он практически полностью 
понял текст, но многократно обращался к словарю. 
          Оценка «4» ставится, если ученик понял текст не полностью, не владе-
ет приемами его смысловой переработки.
        Оценка «3» ставится, если ученик понял текст не полностью, не владеет 
приемами его смысловой переработки, несмотря на то, что обращался к сло-
варю много раз.
        Оценка «2» ставится в том случае, когда текст учеником не понят. Он с 
трудом может найти незнакомые слова в словаре.

Чтение с нахождением интересующей или нужной информации (про-
смотровое)

Оценка «10» ставится ученику, если он может очень быстро просмотреть 
несложный оригинальный текст (типа расписания поездов, меню, программы 
телепередач) или несколько небольших текстов и очень быстро выбрать пра-
вильно запрашиваемую информацию.

 Оценка  «9» ставится ученику, если он может достаточно быстро про-
смотреть несложный оригинальный текст (типа расписания поездов, меню, 
программы телепередач) или несколько небольших текстов и выбрать пра-
вильно запрашиваемую информацию.

  Оценка «8» ставится ученику, если он может быстро просмотреть не-
сложный оригинальный текст (типа расписания поездов, меню, программы 
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телепередач)  или  несколько  небольших  текстов  и  выбрать  правильно  за-
прашиваемую информацию.

  Оценка «7» ставится ученику при достаточно быстром просмотре текста, 
но при этом он находит только примерно 3/4 заданной информации.

Оценка «6» ставится ученику при достаточно быстром просмотре текста, 
но при этом он находит только примерно 2/3 заданной информации.

  Оценка «5» ставится ученику при достаточно быстром просмотре текста, 
но при этом он находит только примерно 1/2 заданной информации.

  Оценка «4» выставляется,  если ученик находит достаточно быстро в 
данном тексте (или данных текстах) примерно 1/3 заданной информации.
      Оценка «3» выставляется, если ученик находит в данном тексте (или дан-
ных текстах) примерно 1/3 заданной информации.
       Оценка  «2» выставляется в том случае, если ученик практически не 
ориентируется в тексте.
  

 Понимание речи на слух

           Основной речевой задачей при понимании звучащих текстов на слух 
является извлечение основной или заданной ученику информации.
          Оценка «10» ставится ученику, который понял все основные факты, 
сумел выделить отдельную, значимую для себя информацию (например, из 
прогноза погоды, объявления, программы радио и телепередач), догадался о 
значении части незнакомых слов по контексту, сумел использовать информа-
цию  для  решения  поставленной  задачи  (например,  найти  ту  или  иную 
радиопередачу), скорость понимания речи на слух приближается к скорости 
носителя языка.
      Оценка «9» ставится ученику, который понял основные факты, сумел вы-
делить отдельную, значимую для себя информацию (например, из прогноза 
погоды, объявления, программы радио и телепередач), догадался о значении 
части незнакомых слов по контексту, сумел использовать информацию для 
решения поставленной задачи (например, найти ту или иную радиопередачу).
        Оценка «8» ставится ученику, который понял практически все основные 
факты,  сумел  выделить  практически  всю  отдельную,  значимую  для  себя 
информацию (например, из прогноза погоды, объявления, программы радио 
и телепередач), догадался о значении части незнакомых слов по контексту, 
но не  сумел использовать информацию для решения поставленной задачи 
(например, найти ту или иную радиопередачу).
       Оценка «7» ставится ученику, который понял не все основные факты. 
При решении коммуникативной задачи он использовал только 3/4 информа-
ции.
     Оценка «6» ставится ученику, который понял не все основные факты. При 
решении коммуникативной задачи он использовал только 2/3 информации.
        Оценка «5» ставится ученику, который понял, но недостаточно быстро, 
не все основные факты. При решении коммуникативной задачи он использо-
вал только 2/3 информации.
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        Оценка «4» свидетельствует, что ученик понял только 50 % текста. От-
дельные факты понял неправильно. Не сумел полностью решить поставлен-
ную перед ним коммуникативную задачу.
      Оценка  «3» свидетельствует, что ученик понял, но совсем не быстро, 
только 50 % текста. Отдельные факты понял неправильно. Не сумел полно-
стью решить поставленную перед ним коммуникативную задачу.
    Оценка «2» ставится, если ученик понял менее 50 % текста и выделил из 
него менее половины основных фактов. Он не смог решить поставленную пе-
ред ним речевую задачу.

                                                                   Говорение

             Говорение в реальной жизни выступает в двух формах общения: в 
виде связных высказываний типа описания или рассказа и в виде участия в 
беседе с партнером.
Выдвижение овладения общением в качестве практической задачи требует 
поэтому, чтобы учащийся выявил свою способность, как в продуцировании 
связных высказываний, так и в умелом участии в беседе с партнером. При 
оценивании связных высказываний или участия в беседе учащихся многие 
учителя обращают основное внимание на ошибки лексического, грамматиче-
ского  характера  и  выставляют  отметки,  исходя  только  исключительно  из 
количества ошибок. Подобный подход вряд ли можно назвать правильным. 
      Во-первых, важными показателями рассказа или описания являются соот-
ветствия темы, полнота изложения, разнообразие языковых средств, а в ходе 
беседы — понимание партнера, правильное реагирование на реплики партне-
ра, разнообразие своих реплик. Только при соблюдении этих условий рече-
вой деятельности можно говорить о реальном общении. Поэтому все эти мо-
менты должны учитываться, прежде всего, при оценке речевых произведений 
школьников.                                

 Во-вторых, ошибки бывают разными. Одни из них нарушают общение, 
т. е. ведут к непониманию. Другие же, хотя и свидетельствуют о нарушениях 
нормы,  но  не  нарушают понимания.  Последние  можно рассматривать  как 
оговорки.
         В связи с этим основными критериями оценки умений говорения следу-
ет считать: 
-соответствие теме, 
-достаточный объем высказывания,
- разнообразие языковых средств и т. п.,
 а ошибки целесообразно рассматривать как дополнительный критерий.

Высказывание в форме рассказа, описания
  Оценка «10» ставится ученику, если он полностью справился с постав-

ленными речевыми задачами. Его высказывание было связным и логически 
последовательным. Диапазон используемых языковых средств очень широк, 
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лексика богата.  Языковые средства были правильно употреблены, отсутство-
вали  ошибки,  нарушающие  коммуникацию.  Объем  высказывания  соответ-
ствовал тому, что задано программой на данном году обучения. Наблюдалась 
легкость речи и правильное произношение. Речь ученика была эмоционально 
окрашена, в ней имели место не только передача отдельных фактов (отдель-
ной информации), но и элементы их оценки, выражения собственного мне-
ния.

 Оценка «9» ставится, если он в целом справился с поставленными рече-
выми задачами. Его высказывание было связным и логически последователь-
ным. Диапазон используемых языковых средств достаточно широк. Языко-
вые  средства  были  правильно  употреблены,  практически  отсутствовали 
ошибки, нарушающие коммуникацию, или они были незначительны. Объем 
высказывания соответствовал тому, что задано программой на данном году 
обучения. Наблюдалась легкость речи и достаточно правильное произноше-
ние.  Речь  ученика  была  эмоционально  окрашена,  в  ней  имели  место  не 
только передача отдельных фактов (отдельной информации), но и элементы 
их оценки, выражения собственного мнения.

 Оценка «8» ставится ученику, если он в целом практически справился с 
поставленными речевыми задачами. Его высказывание было связным и логи-
чески последовательным. Диапазон используемых языковых средств весьма 
широк. Языковые средства были правильно употреблены, практически отсут-
ствовали ошибки, нарушающие коммуникацию, или они были незначитель-
ны.  Объем  высказывания  практически  соответствовал  тому,  что  задано 
программой на данном году обучения. Наблюдалась легкость речи и практи-
чески правильное произношение. Речь ученика была эмоционально окраше-
на,  в  ней  имели  место  не  только  передача  отдельных  фактов  (отдельной 
информации), но и элементы их оценки, выражения собственного мнения.

Оценка «7» выставляется учащемуся, если он в целом справился с постав-
ленными речевыми задачами. Его высказывание было связанным и последо-
вательным. Использовался довольно большой объем языковых средств, кото-
рые были употреблены правильно. Однако были сделаны отдельные ошибки, 
нарушающие  коммуникацию.  Темп  речи  был  несколько  замедлен. 
Произношение  было  практически  правильным.  Речь  была  эмоционально 
окрашена. Элементы оценки имели место, но в большей степени высказыва-
ние содержало информацию и отражало конкретные факты.

 Оценка «6»  выставляется учащемуся, если он в целом справился с по-
ставленными речевыми задачами. Его высказывание было связанным и по-
следовательным. Использовался большой объем языковых средств, которые 
были употреблены правильно. Однако были сделаны отдельные ошибки, на-
рушающие коммуникацию. Темп речи был несколько замедлен. Отмечалось 
произношение, страдающее незначительным влиянием родного языка. Речь 
была недостаточно эмоционально окрашена. Элементы оценки имели место, 
но в большей степени высказывание содержало информацию и отражало кон-
кретные факты.
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 Оценка  «5»  выставляется учащемуся, если он практически справился с 
поставленными  речевыми  задачами.  Его  высказывание  было  практически 
связанным  и  последовательным.  Использовался  довольно  большой  объем 
языковых средств, которые были употреблены правильно. Однако были сде-
ланы ошибки, нарушающие коммуникацию. Темп речи был замедлен. Отме-
чалось произношение, страдающее сильным влиянием родного языка. Речь 
была недостаточно эмоционально окрашена. Элементы оценки имели место, 
но в большей степени высказывание содержало информацию и отражало кон-
кретные факты.

 Оценка «4» ставится ученику, если он сумел решить поставленную рече-
вую задачу, но диапазон языковых средств был ограничен, объем высказыва-
ния практически достигал нормы. Ученик допускал языковые ошибки. В не-
которых местах нарушалась последовательность высказывания. Практически 
отсутствовали  элементы  оценки  и  выражения  собственного  мнения.  Речь 
была слабо эмоционально окрашенной. Темп речи был весьма замедленным.

Оценка «3» ставится ученику, если он сумел в основном решить постав-
ленную  речевую  задачу,  но  диапазон  языковых  средств  был  ограничен, 
объем высказывания не достигал нормы. Ученик допускал языковые ошибки. 
В некоторых местах нарушалась последовательность высказывания. Отсут-
ствовали элементы оценки и выражения собственного мнения. Речь не была 
эмоционально окрашенной. Темп речи был замедленным.

Оценка  «2» ставится  ученику,  если  он  только  частично  справился  с 
решением  коммуникативной  задачи.  Высказывание  было  небольшим  по 
объему (не соответствовало требованиям программы).  Наблюдалась узость 
вокабуляра. Отсутствовали элементы собственной оценки. Учащийся допус-
кал большое количество ошибок, как языковых, так и фонетических. Многие 
ошибки нарушали общение, в результате чего возникало непонимание между 
речевыми партнерами.
                                                          Участие в беседе
            При оценивании этого вида говорения важнейшим критерием также, 
как и при оценивании связных высказываний является речевое качество и 
умение справиться с речевой задачей, т.  е.  понять партнера и реагировать 
правильно на его реплики, умение поддержать беседу на определенную тему. 
Диапазон используемых языковых средств, в данном случае, предоставляется 
учащемуся.

Оценка «10» ставится, если ученик сумел быстро решить речевую зада-
чу, правильно употребив при этом языковые средства. В ходе диалога быстро 
и умело использовал реплики, в речи отсутствовали ошибки, нарушающие 
коммуникацию.

Оценка  «9» ставится ученику, который сумел решить речевую задачу, 
правильно употребив при этом языковые средства. В ходе диалога умело ис-
пользовал реплики, в речи отсутствовали ошибки, нарушающие коммуника-
цию.

Оценка «8» ставится ученику, который сумел решить речевую задачу, но 
недостаточно быстро; правильно употребив при этом языковые средства. В 
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ходе диалога использовал реплики, в речи практически отсутствовали ошиб-
ки, нарушающие коммуникацию.

Оценка «7» ставится учащемуся, который быстро решил речевую задачу, 
но произносимые в ходе диалога реплики были несколько сбивчивыми. В 
речи были паузы, связанные с поиском средств выражения нужного значе-
ния.  Отсутствовали ошибки, нарушающие коммуникацию.

Оценка  «6» ставится  учащемуся,  который  решил  речевую  задачу,  но 
произносимые в ходе диалога реплики были несколько сбивчивыми. В речи 
были  паузы,  связанные  с  поиском  средств  выражения  нужного  значения. 
Практически отсутствовали ошибки, нарушающие коммуникацию.

Оценка «5» ставится учащемуся, который не очень быстро решил рече-
вую задачу, и произносимые в ходе диалога реплики были сбивчивыми. В 
речи были паузы, связанные с поиском средств выражения нужного значе-
ния. Имелись небольшие ошибки, нарушающие коммуникацию.

Оценка  «4» выставляется  ученику,  если  он  решил речевую задачу  не 
полностью.  Некоторые  реплики  партнера  вызывали  у  него  затруднения. 
Наблюдались короткие паузы, мешающие речевому общению.

Оценка  «3» выставляется  ученику,  если  он  решил речевую задачу  не 
полностью и  недостаточно быстро.  Многие  реплики партнера  вызывали у 
него затруднения.  Наблюдались долгие паузы, мешающие речевому обще-
нию.

Оценка «2» выставляется, если учащийся не справился с решением рече-
вой  задачи.  Затруднялся  ответить  на  побуждающие  к  говорению реплики 
партнера. Коммуникация не состоялась.

Оценивание письменной речи учащихся
Оценка «10» Коммуникативная задача была очень быстро решена, соблю-

дены все правила оформления текста,  не имелось лексико-грамматических 
погрешностей.  Логичное и последовательное изложение материала с  деле-
нием текста на абзацы. Правильное использование различных средств пере-
дачи логической связи между отдельными частями текста. Учащийся показал 
знание большого запаса лексики и успешно использовал ее с учетом норм 
иностранного языка.  Нет ошибок.  Соблюдается правильный порядок слов. 
При использовании более сложных конструкций не было допущено даже не-
большого  количества  ошибок,  которые  нарушают  понимание  текста.  Нет 
орфографических ошибок.  Соблюдается деление текста на предложения. 

Оценка «9» Коммуникативная задача решена, соблюдены основные пра-
вила оформления текста, очень незначительное количество орфографических 
и лексико-грамматических погрешностей. Логичное и последовательное из-
ложение материала с делением текста на абзацы. Правильное использование 
различных средств передачи логической связи между отдельными частями 
текста.  Учащийся показал знание большого запаса лексики и успешно ис-
пользовал ее с учетом норм иностранного языка. Практически нет ошибок. 
Соблюдается правильный порядок слов. При использовании более сложных 
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конструкций  допустимо  небольшое  количество  ошибок,  которые  не  на-
рушают понимание текста. Почти нет орфографических ошибок.  Соблюдает-
ся  деление  текста  на  предложения.  Имеющиеся  неточности  не  мешают 
пониманию текста.

Оценка  «8» Коммуникативная  задача  практически  решена,  соблюдены 
почти все основные правила оформления текста, незначительное количество 
орфографических и лексико-грамматических погрешностей. Логичное и по-
следовательное изложение материала с делением текста на абзацы. Правиль-
ное использование различных средств передачи логической связи между от-
дельными частями текста. Учащийся показал знание большого запаса лекси-
ки и успешно использовал ее с учетом норм иностранного языка. Практиче-
ски нет ошибок. Соблюдается правильный порядок слов. При использовании 
более сложных конструкций допустимо небольшое количество ошибок, кото-
рые  не  нарушают  понимание  текста.  Имеется  небольшое  количество 
орфографических  ошибок.   Соблюдается  деление  текста  на  предложения. 
Имеющиеся неточности не мешают пониманию текста.
     Оценка «7» Коммуникативная задача решена быстро, но лексико-грамма-
тические погрешности, в том числе выходящих за базовый уровень, препят-
ствуют пониманию. Мысли изложены логично. Допустимы отдельные недо-
статки при делении текста на абзацы и при использовании средств передачи 
логической связи между отдельными частями текста или в формате письма. 
Учащийся использовал большой объем лексики, допуская отдельные неточ-
ности в употреблении слов или ограниченный запас слов, но эффективно и 
правильно, с учетом норм иностранного языка. В работе не имеется грамма-
тических  ошибок,  препятствующих  пониманию  текста.  Не  допустимо 
несколько орфографических ошибок, которые не затрудняют понимание тек-
ста. 
 Оценка  «6» Коммуникативная задача решена, но лексико-грамматические 
погрешности,  в  том  числе  выходящих  за  базовый  уровень,  препятствуют 
пониманию. Мысли изложены в основном логично.  Допустимы отдельные 
недостатки при делении текста на абзацы и при использовании средств пере-
дачи  логической  связи  между  отдельными  частями  текста  или  в  формате 
письма.  Учащийся  использовал  достаточный объем  лексики,  допуская  от-
дельные неточности в употреблении слов или ограниченный запас слов, но 
эффективно  и  правильно,  с  учетом  норм  иностранного  языка. В  работе 
имеется ряд грамматических ошибок, не препятствующих пониманию текста. 
Допустимо  несколько  орфографических  ошибок,  которые  не  затрудняют 
понимание текста. 
        Оценка  «5» Коммуникативная задача решена медленно, но лексико-
грамматические погрешности, в том числе выходящих за базовый уровень, 
препятствуют пониманию. Мысли изложены в основном логично. Есть недо-
статки при делении текста на абзацы и при использовании средств передачи 
логической связи между отдельными частями текста или в формате письма. 
Учащийся использовал не достаточный объем лексики, допуская отдельные 
неточности в употреблении слов или ограниченный запас слов, эффективно и 
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практически верно, с учетом норм иностранного языка. В работе имеется ряд 
грамматических ошибок, не сильно препятствующих пониманию текста. До-
пустимо  несколько  орфографических  ошибок,  которые  не  затрудняют 
понимание текста. 
        Оценка «4» Коммуникативная задача решена, но языковые погрешно-
сти, в том числе при применении языковых средств, составляющих базовый 
уровень, препятствуют пониманию текста. Мысли изложены логично. Деле-
ние текста на абзацы недостаточно последовательно. Ошибки в использова-
нии средств передачи логической связи между отдельными частями текста. 
Много ошибок в формате письма. Учащийся использовал ограниченный за-
пас слов, не всегда соблюдая нормы иностранного языка.  В работе либо ча-
сто встречаются грамматические ошибки элементарного уровня, либо ошиб-
ки немногочисленны,  но  так  серьезны,  что  затрудняют понимание  текста. 
Имеется  небольшое  количество  орфографических и  пунктуационных оши-
бок, и некоторые из них могут приводить к непониманию текста.

Оценка «3» Коммуникативная задача решена очень медленно, но языко-
вые погрешности,  в том числе при применении языковых средств,  состав-
ляющих базовый уровень, препятствуют пониманию текста. Мысли не всегда 
изложены логично. Деление текста на абзацы недостаточно последовательно 
или вообще отсутствует. Ошибки в использовании средств передачи логиче-
ской  связи  между  отдельными  частями  текста.  Много  ошибок  в  формате 
письма. Учащийся использовал ограниченный запас слов, не всегда соблюдая 
нормы иностранного языка.  В работе либо часто встречаются грамматиче-
ские ошибки элементарного уровня, либо ошибки немногочисленны, но так 
серьезны,  что  затрудняют  понимание  текста.  Имеются  многие  ошибки, 
орфографические и пунктуационные, некоторые из них могут приводить к 
непониманию текста.

Оценка  «2» Коммуникативная задача не решена. Отсутствует логика в 
построении высказывания. Не используются средства передачи логической 
связи между частями текста.  Формат письма не соблюдается. Учащийся не 
смог правильно использовать свой лексический запас для выражения своих 
мыслей или не обладает необходимым запасом слов. Грамматические прави-
ла не соблюдаются. Правила орфографии и пунктуации не соблюдаются.

  
Выполнение тестовых заданий оценивается по следующей схеме :

Оценка «10»  99-100 %
Оценка «9»   96-98 %
Оценка «8»   95 %
Оценка «7»  76- 94%
Оценка «6»  75% 
Оценка «5»  66 -74%
Оценка «4»  55- 65 %
Оценка «3»  50%
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Оценка «2»  менее 50 %

Разработчик: 

Барбашина Екатерина Борисовна, преподаватель
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